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See the notice on TED website

501061-2026 - Concurso
Alemanha – Construção de edifícios – Los 2 - Medizintechnik Einbau Plasma-Sterilisator
OJ S 137/2026 20/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Ilm-Kreis-Kliniken Arnstadt-Ilmenau.de
Correio eletrónico: technikvergabe@ilm-kreis-kliniken.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Los 2 - Medizintechnik Einbau Plasma-Sterilisator
Descrição: Los 2 - Medizintechnik Ilm-Kreis-Kliniken Standort Arnstadt Einbau Plasma-
Sterilisator in ZSVA 002_A_UG_MT_Plasma-Sterilisator
Identificador do procedimento: 8296b0e1-a30c-48b5-a25b-80b2a43e588e
Identificador interno: VT_2026_10
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45210000 Construção de edifícios
Classificação adicional (cpv): 33191100 Esterilizador

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Arnstadt
Código postal: 99310
Subdivisão do país (NUTS): Ilm-Kreis (DEG0T)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso, Documento europeu único de 
contratação pública (DEUCP)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Los 2 - Medizintechnik Einbau Plasma-Sterilisator

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/501061-2026
mailto:technikvergabe@ilm-kreis-kliniken.de
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Descrição: Der Auftraggeber beabsichtigt die Beschaffung eines 2#türigen 
Wasserstoffperoxid#Gas#Plasma#Sterilisators in Durchreicheausführung zur Aufbereitung 
thermolabiler und feuchtigkeitsempfindlicher Medizinprodukte. Das Gerät wird in der AEMP 
eingesetzt und muss die sichere, normgerechte und rückstandsfreie Sterilisation komplexer 
Instrumente gewährleisten, darunter flexible Endoskope, englumige Instrumente, robotische 
3D#Optiken sowie hochwertige Instrumente mit optischen, elektronischen oder 
Ultraschallkomponenten. Der Sterilisator muss zwingend eine räumliche Trennung von 
unreiner und reiner Seite ermöglichen und über zwei voneinander unabhängige, gegen 
Fehlbedienung gesicherte Türen verfügen. Die Einbringung erfolgt ausschließlich an die 
vorhergesehene Stelle, siehe Plan im Anhang. Die Durchreichefunktion ist ein verpflichtendes 
Muss#Kriterium und dient der hygienischen Prozesssicherheit sowie der Einhaltung der 
strukturellen Anforderungen an moderne AEMP#Arbeitsabläufe.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45210000 Construção de edifícios
Classificação adicional (cpv): 33191100 Esterilizador

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Arnstadt
Código postal: 99310
Subdivisão do país (NUTS): Ilm-Kreis (DEG0T)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 25/09/2026
Data de fim da duração: 12/11/2026

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: Fragen zum Vergabeverfahren sind ausschließlich über die 
Nachrichtenfunktion zu stellen. Die Beantwortung der Fragen wird anonymisiert veröffentlicht. 
Die Bieter /Bietergemeinschaften haben sich über alle veröffentlichten Antworten eigenständig 
zu informieren und deren Inhalte zu berücksichtigen. Rechtsform der/Anforderung an 
Bietergemeinschaften: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso, Documento europeu único de 
contratação pública (DEUCP)

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
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Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preis auf Grundlage des LV
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19f6a9b433c-5bcbc85776b71d53
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19f6a9b433c-5bcbc85776b71d53

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.evergabe.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 19/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 71 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber kann den Bieter unter Einhaltung der Grundsätze 
der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige oder 
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 19/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Die Beiwohnung der Bieter zur Öffnung der Angebote ist nicht 
zugelassen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso

https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19f6a9b433c-5bcbc85776b71d53
https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19f6a9b433c-5bcbc85776b71d53
https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19f6a9b433c-5bcbc85776b71d53
https://www.evergabe.de
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Instância de recurso: Vergabekammer des Freistaates Thüringen
Informações sobre os prazos de recurso: Der Auftraggeber weist darauf hin, dass ein 
Nachprüfungsantrag nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig ist, soweit: 1) der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenübe dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Ilm-Kreis-
Kliniken Arnstadt-Ilmenau.de
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Ilm-Kreis-
Kliniken Arnstadt-Ilmenau gGmbH
Organização que recebe pedidos de participação: Ilm-Kreis-Kliniken Arnstadt-Ilmenau.de

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Ilm-Kreis-Kliniken Arnstadt-Ilmenau.de
Número de registo: Ust-ID: DE247812740
Endereço postal: 99310 Arnstadt, Bärwinkelstraße 33
Cidade: Arnstadt
Código postal: 99310
Subdivisão do país (NUTS): Ilm-Kreis (DEG0T)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Jana Werner
Correio eletrónico: technikvergabe@ilm-kreis-kliniken.de
Telefone: +49 3628919276
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer des Freistaates Thüringen
Número de registo: 16900334-0001-29
Endereço postal: Jorge-Semprún-Platz 4
Cidade: Weimar
Código postal: 99423
Subdivisão do país (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@tlwa.thueringen.de
Fax: +49 361 573321059
Funções desta organização: 
Instância de recurso

mailto:technikvergabe@ilm-kreis-kliniken.de
mailto:vergabekammer@tlwa.thueringen.de
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8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Ilm-Kreis-Kliniken Arnstadt-Ilmenau gGmbH
Número de registo: Ust-ID: DE247812740
Endereço postal: Bärwinkelstraße 33
Cidade: Arnstadt
Código postal: 99310
Subdivisão do país (NUTS): Ilm-Kreis (DEG0T)
País: Alemanha
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 7486d597-3d35-4f8d-befb-43be9f51c10b  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 16/07/2026 14:58:27 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 501061-2026
N.º de edição do JO S: 137/2026
Data de publicação: 20/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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